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Important: Read the following instructions carefully before use and keep them for future reference.

Important: Lire les instructions suivantes attentivement avec utilisation et les conserver pour les
c€ besoins ultérieurs de référence.
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WARNINGS

Adult assembly required! assembly

TO AVOID SERIOUS INJURY: Continuous adult supervision required; never
use near motor vehicles; never use near streets, swimming pools, hills, steps, or
sloped driveways; Always wear shoes when using the bike. Never allow more
than one rider.

1. This product is not a stroller and does not meet the safety requirements for
strollers. Do not use as means of transport.

2.Adult assembly required. Read this manual completely and follow thoroughly
the assembly instructions

3. Adult assembly required!

4. Before riding, please check that all fasteners are correctly secure.

5. Always wear shoes when riding.

6. For the child’s personal safety, always use safety equipment such as Helmet,
Elbow pads, Knee Pads, and Gloves.

7. Always wear a properly fitted helmet

8. To be used on smooth paved surfaces without any traffic. Not for use on
public roads.

9. Not to be used at dusk, at night, or at times of limited visibility and unfit
weather.

10. Replace worn or broken parts immediately.

11. Only one person riding at a time.

12. Maximum weight is 25 kgs.

13. Suitable for children 24 -72 months.

14. Adult assembly required. Choking hazard to children under the age of 3
years - contains small parts prior to assembly

15. The toy should be used with caution since skill is required to avoid falls or
collisions causing injury to the user or third parties.

WARNING! USE WITH PROTECTIVE EQUIPMENT AT ALL TIMES. WE
RECOMMEND HEI METS. HAND/WRIST PROTECTORS, KNEEPADS
AND ELBOW-PADS. TAKE GREAT CARE WHEN USING - IT REQUIRES
CONSIDERABLE SKILL TO AVOID FALLING OR COLLIDING WITH OTHER
PEOPLE.



WAARSCHUWINGEN

Montage door volwassene vereist!

OM ERNSTIG LETSEL TE VOORKOMEN: Continu toezicht van een volwassene
is vereist; gebruik nooit in de buurt van motorvoertuigen; gebruik nooit in de
buurt van straten, zwembaden, heuvels, trappen of hellende opritten; draag
altijd schoenen bij het gebruik van de driewieler. Laat nooit meer dan één rijder
tegelijk op de driewieler.

1. Montage door volwassene vereist!

2. Vé6r het rijden controleren of alle bevestigingsmiddelen naar behoren
vastzitten.

3. Altijd schoenen dragen tijdens het rijden.

4. Om persoonlijke veiligheid moet uw kind altijd beschermingsmiddelen
dragen, zoals helm, elleboogbeschermers, kniebeschermers en handschoenen.
5. vConsumer Product Safety Commission (CPSC) Standard 16 CFR 1203. 6.
Voor gebruik op effen, verhard terrein zonder verkeer. Niet voor gebruik op de
openbare weg.

7. Niet voor gebruik in het halfduister, ‘s nachts, bij beperkte zichtbaarheid en
slecht weer. Versleten of kapotte onderdelen onmiddellijk vervangen.

8. Slechts één rijder tegelijk.

9. Slechts een rijder tegelijk.

10. Maximaal gewicht is 25 kg.

11. Geschikt voor kinderen van 24 tot 72 maanden.

12. Montage door volwassene vereist. Verstikkingsgevaar voor kinderen jonger
dan 3 jaar, bevat kleine onderdelen voor de montage.

13. Het speelgoed moet met voorzichtigheid worden gebruikt, omdat er
ervaring vereist is om vallen of botsingen, met letsel voor de gebruiker of
derden als gevolg, te voorkomen.

jOPGELET! GEBRUIK DE GESCHIKTE BESCHERMING (HELM, HAND/
POLS- BESCHERMERS, KNIE- EN ELLEBOOGBERCHERMERS). HET GEBRUIK
VEREIST DE NODIGE BEHENDIGHEID OM VALPARTIJEN OF BOTSINGEN
MET DERDEN TE VOORKOMEN. NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN MET
EEN LICHAAMSGEWICHT VAN MEER DAN 20 KG.

WARNUNGEN

Installation durch einen Erwachsenen erforderlich!

UM SCHWERE VERLETZUNGEN ZU VERMEIDEN: Durchgehende Aufsicht von
Eltern erforderlich; nie in der N&he von Fahrzeugen benutzen; nie in der Néhe
von Straf3en, Schwimmbecken, Bergen, Treppen oder schragen Auffahrten
benutzen; das Dreirad nur mit Schuhen benutzen. Nie mehr als einen Fahrer
erlauben.

1. Installation durch einen Erwachsenen erforderlich!

2. Vor dem Fahren bitte sicherstellen, dass alle Verbindungsteile korrekt
festsitzen.

3. Beim Fahren stets Schuhe tragen.

4. Zur persénlichen Sicherheit des Kindes stets Schutzausriistung wie Helm,
Ellbogen-, Knieschiitzer und Handschuhe verwenden.

5. Immer einen ordnungsgemdf3 montierten Helm tragen, der der Norm 16
CFR 1203 der CPSC (US-amerikanische Regierungsstelle fir Produktsicherheit)
entspricht.

6. Zur Verwendung auf glatten befestigten Oberflachen fern von Verkehr. Nicht
auf sffentlichen Straf3en fahren.

7. Nicht in der Dammerung, bei Nacht oder unzulénglicher Sicht oder bei
unpassendem Wetter fahren.

8. Abgenutzte und beschadigte Teile sofort auswechseln.

9. Jeweils nur von einem Fahrer zu verwenden.

10. Maximales Gewicht: 25 kg.

11. Fir Kinder zwischen 24 und 72 Monate geeignet.

12. Muss von Erwachsenen zusammengebaut werden. Erstickungsgefahr fir
Kinder unter 3 Jahren - enthalt vor dem Zusammenbau kleine Teile

13. Das Spielzeug ist mit Vorsicht zu nutzen, weil es Geschick erfordert um
Stiirze oder Zusammenstéf3e zu vermeiden, die bei Nutzern oder Dritten
Verletzungen verursachen kénnen.

HINWEISE: MIT SCHUTZAUSRUSTUNG BENUTZEN. WIR EMPFEHLEN
(HELME HAND-/HANDGELENKSCHUTZER, KNIESCHUTZER,
ELLENBOGENSCHUTZER). MIT VORSICHT VERWENDEN! ZUR VERMEIDUNG
VON STURZEN DES BENUTZERS ODER ZUSAMMENSTOSSEN MIT DRITTEN
IST VIEL GESCHICKLICHKEIT ERFORDERLICH.



AVERTISSEMENTS

Montage nécessaire devant étre confié a un adulte.

POUR EVITER DES BLESSURES GRAVES: Supervision continue par des adul tes
requise; ne jamais utiliser & proximité de véhicules motorisés; ne jamais utiliser
& proximité des routes, piscines, collines, marches ou allées inclinées; toujours
porter des chaussures lors de |'utilisation du tricycle. Ne jamais auto riser de
passager.

1. Montage nécessaire devant étre confié & un adulte.

2. Avant d'utiliser le produit, vérifier que les piéces sont solidement montées.

3. Toujours porter des chaussures sur le Y Velo.

4. Toujours revétir un équipement protecteur tel qu’un casque, des genouilléres,
des coudiéres et des gants.

5. Toujours porter un casque bien ajusté conforme & la norme 16 CFR 1203
établie par la CPSC (Commission américaine de sécurité sur les produits de
consommation).

6. N'utiliser que sur des surfaces revétues, sans circulation. Ne pas utiliser sur la
voie publique.

7. Ne pas utiliser au crépuscule, la nuit ou quand la visibilité est limitée ou par
mauvais temps.

8. Remplacer les piéces usées ou cassées immédiatement.

9. Ne pas laisser plus d'un enfant & la fois monter sur le vélo.

10. Poids maximum de 25 kg

11. Convient aux enfantsde 24 & 72 mois.

12. Risque d’étouffement - Petites piéces. Assemblage par un adulte nécessaire.
Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

13. Ce jouet doit étre utilisé avec prudence, puisqu’une certaine compétence
est requise pour éviter chutes ou collisions pouvant causer des blessures &
I'utilisateur ou & des tiers.

ATTENTION ! A UTILISER AVEC UN EQUIPEMENT DE PROTECTION. NOUS
RECOMMANDONS LE PORT DU CASQUE, DE PROTECTIONS POUR LES
MAINS/POIGNETS, DE GENOUILLERES ET COUDIERES. A UTILISER AVFC
PRUDENCE. CE JOUET REQUIERT UNE GRANDE HABILETE AFIN D’EVITER
LES CHUTES OU DES COLLISIONS AVEC DES PERSONNES.

PARTS LIST

Recommended age
Aanbevolen leeftijd
Empfohlenes Alter
Age recommandé

24-72M

Maximum load
Maximale belasting
Maximale Belastung
Charge maximale

25KG



INSTRUCTIONS

Reference tightening torque: 6NM




Y ) Reference tightening
torque: 8NM



Reference tightening
* torque: 6NM




Note: When push
mode, the front
wheel should be
adjusted to leave
mode.




COMPANY INFO

Company address

DERYAN B.V.
Marithaime 8
6662 WD Elst
The Netherlands

Telephone

+31 481 351 070

Email

team@deryan.com

Website

www.deryan.com



